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REING DE ESPARA

Ref: GA.09.17
0917

CERTIFICADO SANITARIO VETERINARIO PARA LA EXPORTACION DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF FOOD PRODUCTS

CERTIFICAT SANITAIRE VETERINAIRE POUR L'EXPORTATION DE PRODUITS
ALIMENTAIRES

N¢ Certificado / Certificate N2 / N2 Cetrtificat:

Pais Exportador / Exporting Country / Pays expéditeur: ESPANA / SPAIN / ESPAGNE

Ministerio competente / Competent Ministry / Ministere compétent: MINISTERIO DE AGRICULTURA'Y
PESCA, ALIMENTACION Y MEDIO AMBIENTE

Autoridad sanitaria responsable de la certificacion / Sanitary Authority responsible for the
certification / Autorité sanitaire responsable de la CertifiCation: ..........cccccuueccvieeiie e

l.- IDENTIFICACION DE LA MERCANCIA / IDENTIFICATION OF THE CONSIGNMENT /

IDENTIFICATION DE LA MARCHANDISE:

Naturaleza de la mercancia / Nature of commodity/ Nature de la marchandise: ................ b\

Ne de lote / Batch NO / N2 AU I0F: ........eeeeiiiieiiieeeeeeeeee e e e Ay e
Numero Yy tipo de embalajes / Number and type of packages / lfombre etynature d’embailages: ..........
Pais de origen / Country of origin / Pays d'Origine? ..........-5 .M eveeeee Mo e et
Peso neto / Net weight / Poids net: ........... oo mmmm N e N AT
Establecimiento elaborador (Nombre, direccion y Wumero de fegistroy”/ Establishment of productlon

(Name, address and approval number) A Etablissement de production (Nom, adresse et numéro
(0 1 To =100 =g e T SO s USROS

Establecimiento expedidor (Nomire, dire¢cion ¥ Numero de registro) / Exporting establishment (Name,
address and approval\number) / Etablissemeht expéditeur (Nom, adresse et numéro d’agrément):

Il.- DESTINO DELA MERCANCIA / DESTINATION OF THE CONSIGNMENT / DESTINATION DE LA

MARCHANDISE:
Pais de destino / Destination Country / Pays de destination: ..o

Medio de transporte (tipo e identificacion) / Means of transport (type and identification) / Moyen de
transport (type et identifiCation) (1): ......oo e oot e e e ebe e e e e e e eanes
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Nombre y direccién del destinatario / Name and address of the consignee / Nom et adresse du
ESHINALAITE: ...ttt e et e e r e e st e e s et e e s e e e R et e s an e e e s et e an et e e ne e e enn e e e r e e e anneenre e e rne e

lll.- ATESTACION SANITARIA / HEALTH ATTESTATION / ATTESTATION SANITAIRE:

El veterinario oficial abajo firmante certifica que los productos arriba descritos: / The undersigned
official veterinarian hereby certifies that the products described above / Je soussigné, vétérinaire
officiel, certifie que les produits décrits ci-dessus:

1. Han sido obtenidos de acuerdo con la normativa vigente en la Union Europea / They have been
obtained in accordance with the current European Union regulations / /ls ont été obtenus
conformément a la réglementation en vigueur dans I'Union Européenne

2. No poseen restricciones desde el punto de vista de salud publica y sanidad veteripdria, / They don’t
have any sanitary and veterinary restrictions / lls n’ont aucune restriction ni sajiitaire-1 veterinaire.

3. Son aptos para el consumo humano / They are fit for human consumption / /ls sbnt propies a la
consommation humaine

Hecho en/Done at/ Fait @ c...eeeeeeeeeeeeeeeee e e , BN ONATE: N

(Lugar / Place /Lieu) (Fecna / Date/ Date)

Sello oficial / Official stamp / Cachet officiei:

Norhbre,\cargo y firma del Veterinario Oficial
Nanhe, qualification and signature of the Official Veterinarian
Nom, charge et signature de I'lnspecteur Vétérinaire Officiel

NOTAS / NOTES/NOTES:

(1) Indiquese la matricula (vagones o contenedores de ferrocarril y vehiculos de carretera), nimero de vuelo

(aviones) o el nombre (buque). En caso requerido, indicar el nUmero de contenedor y /o nimero de precinto. /
Registration number (railway wagons or container and road vehicle), flight number (aircraft) or name
(ship). If required, indicate container and /or seal number / numéro d'immatriculation (wagon ou conteneur
et camion), le numéro de vol (avion) ou le nom (navire). Si nécessaire, indiquez le numéro du conteneur et/ ou
celui des scellés
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